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457 Ds disiu rede was getén, do6 diu rede was getan,
do sprach aber der guote man: do sprach aber der guote man:
”ich bin rates iwer wer. ”ich bin rates iuwer wer.
ni sagt mir, wer iuch wiste her.” ni saget mir: wer wiset iuch her?”

5  "hérre, Gf dem walde mir widergienc 5 ”hérre, Gf disem walde mir widergienc
ein grad man, der mich wol enpfienc. ein grawer man, der mich wol enpfienc.
als tet sin massenie. also tet sin massenie.
der selbe valsches vrie der selbe valsches vrie
hat mich zuo ziu her gesant. het mich her zuo iu gesant.

10  ich reit sine sla, unz ich iuch vant.” 10  ich reit sin sla, unz ich iuch vant.”
der wirt sprach: "daz was Kahenis. der wirt sprach: "daz was Kehenis.
der ist werdeclicher vuore wis. der ist wirdeclicher vuor als wis.
der viirste ist ein Punturteis. der viirste ist ein Ponturteise.
der riche kiinec von Kareis der riche kiinic von Clareise

15 sine swester hat ze wibe. 15 sin swester het zuo wibe.
nie kiuscher vruht von libe nie kiuscher vruht von libe
wart geboren denne sin selbes kint, wart geborn dan siniu kint,
diu iu d& widergangen sint. diu iu da widergangen sint.
der viirste ist von kiineges art. der viirste ist des kiiniges art.

20 alldu jar ist zuo mir her sin vart.” 20 alliu jar ist her zuo sin vart.”
Parzival zem wirte sprach: Parcifal zem wirte sprach:

”db6 ich iuch vor mir sténde sach, ”d6 ich iuch vor mir stén sach,
vorht ir iu iht, d6 ich zuo ziu reit? vorht ir iu iht, d6 ich zuo iu reit?
was iu min komen do6 iht leit?” was iu min komen do6 iht leit?”

25  do sprach er: "hérre, geloubet mirz, 25 do sprach er: "ni gloubet mirz,
mich hat der ber und ouch der hirz mich het der ber und ouch der hirz
erschrecket dicker denne der man. erschrecket dicker dan der man.
eine warheit ich iu sagen kan: ein warheit ich iu sagen kan:
ichn viirhte niht, swaz mensche ist. ich vorhte niht, waz menschlich ist.

30 ich han ouch menschlichen list. 30 ich hab ouch menschlichen list.
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Dé diu rede was getan,

db sprach aber der guote man:
”ich bin rates iuwer wer.

ni saget mir, wer iuch wiste her.”

5  ”hérre, Gf dem walde mir widergienc
ein grad man, der mich wol enpfienc.
als tet sin massenie.
der selbe valsches vrie
hat mich zuo ziu her gesant.

10  ich reit sin sla, unze ich iuch vant.”
der wirt sprach: ”daz was Kahnis.
der ist werdeclicher vuore alwis.
der viirste ist ein Ponturteis.
der riche kiinic von Gareis

15  sine swester hat ze wibe.
nie kiuscher vruht von libe
wart geborn danne sin selbes kint,
diu iu d& widergangen sint.
der viirste ist von kiineges art.

20 allfu jar ist zuo mir her sin vart.”
Parzival ze dem wirte sprach:

”do6 ich iuch vor mir sténde sach,
vorht ir iu iht, do6 ich zuo 7u reit?
was iu min komen do6 iht leit?”

25  do sprach er: "hérre, geloubet mirz,
mich hat der bér unde ouch der hirz
erschrecket dicker danne der man.
ein warheit ich iu sagen kan:
ichne viirhte niht, swaz mensch ist.

30 ich han ouch menschlichen list.
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d6 diu rede was getan,

do sprach aber der guote man:

”ich bin rates iuwer wer.

ni saget mir, wer iuch wiste her.”
5 7Hérre, Gffem walde mir widergie

ein grdwer man, der mich wol enpfie.

als tet sin massenie.

der selbe valsches vrie

hat mich her ziu gesant.

10  ich reit sine sla, unzich iuch vant.”
Der wirt sprach: ”daz ist Kahenis.
der ist werdeclicher vuore alwis.
der viirste ist ein Puntertoys.
der riche kiinec von Caroys

15 sine swester hat ze wibe.
nie kiuscher vruht von libe
wart nie geborn danne sin selbes kint,
diu iu da widergangen sint.
der viirste ist von kiineges art.

20  alliu jar ist ze mir sin vart.”
Parcifal zem wirte sprach:

”d6 ich iuch bi mir stande sach,
vorhtir iu iht, do6 ich zuo iu reit?
was iu min komen doé iht leit?”

25 Do sprach er: "nii gloubet mirz,
mich hat der ber unde der hirz
erschrecket & danne der man.
eine warheit ich iu sagen kan:
ine vorhte niht, waz mensche ist.

30 ich han ouch menschlichen list.
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